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m Read This First

When you use this projector for the first time, the following screen
appears. Select Yes and set Date/Time.

If you set it later, select No. You can make settings on Extended - Time/
Schedule Settings from the configuration menu.

Do you want to set the time?

No

Bitte zuerst lesen

Wenn Sie diesen Projektor zum ersten Mal verwenden, erscheint das
folgende Schirmbild. Wahlen Sie Ja und stellen Sie Datum/Zeit ein.
Wenn Sie die Einstellung spater vornehmen wollen, wahlen Sie Nein. Sie
kdnnen Einstellungen in Erweitert - Zeit/Plan-Einstellungen aus dem
Konfigurationsmeni vornehmen.

Méchten Sie die Uhrzeit einstellen?

Nein

A lire avant utilisation

Lorsque vous utilisez ce projecteur pour la premiere fois, I'écran suivant
apparait. Sélectionnez Oui, puis définissez Date/Heure.

Si vous souhaitez le faire plus tard, sélectionnez Non. Vous pouvez
également définir ces paramétres dans Avancé - Paramétres heure/
programmation dans le menu de configuration.

Voulez-vous régler I'heure 7

Non

Da leggere preventivamente

Quando si utilizza il proiettore per la prima volta, appare la seguente
schermata. Selezionare Si e impostare la Data/Ora.

Se la si vuole impostare piu tardi, selezionare No. E possibile definire le
impostazioni in Avanzate - Impostaz. Ora/Pianificazione dal menu di
configurazione.

Si desidera impostare I'ora?

Lea Esto en Primer Lugar

Cuando utilice este proyector por primera vez, aparecera la pantalla
siguiente. Seleccione Si'y ajuste la Fecha/Hora.

Si desea realizar el ajuste mas tarde, seleccione No. Puede realizar
ajustes en Extendida - Ajustes de Hora/Planificacion desde el menu de
configuracion.

¢Desea ajustar Ia hora?

Ler Primeiro

Quando utilizar este projector pela primeira vez, é apresentado o
seguinte ecra. Seleccione Sim e defina Data/Hora.

Se pretender definir mais tarde, seleccione Nao. Pode efectuar defini¢des
em Avancado - Hora/Config. Progr. no menu de configuracao.

Deseja ajustar a hora?

Lees dit eerst

Wanneer u deze projector voor het eerst gebruikt, zal het volgende
scherm verschijnen. Selecteer Ja en stel de Datum/Tijd in.

Selecteer Nee als u dit later wilt instellen. U kunt instellingen maken via
Uitgebreid - Instellingen tijd/rooster in het configuratiemenu.

Tijd instellen?

Ja O

Laes dette forst

Nar du anvender denne projektor for forste gang, vises den fglgende
skaerm. Veelg Ja og indstil Dato/Klokkeslaet.

Hvis du indstiller den senere, skal du vaelge Nej. Du kan

foretage indstillinger pa Udvidet - Indst. for tid/tidsplaner fra
konfigurationsmenuen.

¥il du indstille tiden?

Lue tama ensin

Kun kaytat tata projektoria ensimmaista kertaa, esiin tulee seuraava
ndyttod. Valitse Kylla ja aseta Pvm/Aika.

Jos asetat sen myohemmin, valitse Ei. Voit maarittaa asetuksia
valitsemalla konfigurointivalikosta Laajennettu - Aika/aikataulu-
asetukset.

Haluatko asettaa ajan?

Kylld &

Les Dette Forst

Nar du bruker denne projektoren for farste gang, vises folgende skjerm.
Velg Ja og angi Dato/Klokkeslett.

Hvis du angir det senere, velg Nei. Du kan foreta innstillinger pa Utvidet
- Innstill. klokkeslett/tidsplan fra konfigurasjonsmenyen.

Vil du stille klokken?

Las detta forst

N&r du anvander denna projektor for forsta gangen, visas féljande skarm.
Valj Ja och stéll in Datum/Tid.

Om du vill stélla in detta senare, vdlj Nej. Du kan gora installningar pa
Utokad - Tids-/schemainstallningar fran konfigurationsmenyn.

Vill du stélla in tiden?

Pirectéte si pred pouzitim
Kdyz tento projektor pouzijete poprvé, zobrazi se nasledujici obrazovka.
Vyberte moznost Ano a nastavte Datum/Cas.

Chcete-li je nastavit pozdéji, vyberte moznost Ne. Nastaveni m{izete
provést z konfigura¢ni nabidky v ¢asti Rozsifené - Nastaveni Cas/Plan.

Chcete nastavit €as?




m El6szor ezt olvassa el

Amikor elsé alkalommal haszndlja a kivetitét, megjelenik az alabbi
képernyd. Valassza az Igen lehetdséget, és végezze el a Datum/Idé
beallitasat.

Ha késébb kivanja bedllitani, valassza a Nem lehet&séget. A bedllitasokat
a konfiguraciés mentii Részletes - Id6/Utemezés beallitasai részében
végezheti el.

Be kivanja allitani az idot?

Najpierw przeczytaj to

Przy korzystaniu z projektora po raz pierwszy, pojawi sie nastepujacy
ekran. Wybierz Tak i ustaw Data/Czas.

Jesli chcesz to ustawi¢ pozniej, wybierz Nie. Ustawienie mozna
przeprowadzi¢ w Zaawansowanym - Ustawianiu Czasu/
harmonogramu w menu konfiguracji.

Czy chcesz ustawic czas?

m A se citi mai intai

Cand folositi pentru prima datd acest proiector, se afiseaza urmatorul
ecran. Selectati Da si setati Data/Ora.

Daca faceti configurarea mai tarziu, selectati Nu. Puteti face alte setari in
Extins - Setarile pentru ora/agenda din meniul de configurare.

Doriti 58 definiti ora?

E AlafdaoTte MPWTA AVUTOV TOV 08NYO

‘Otav xpnotpormoleite Tov Bivteonpofoléa yia mpwtn gopd, eppavifeTtal
n mapakdatw oBovn. EmAé€te Nau kal puBpiote Tnv Huepop./Qpa.

Av Béhete va TI¢ pubuioete apydtepa, emAéEte ‘Oxt. Mmopeite va
TIPAYLOTOTIOINOETE TIG pUBicElG oTnv emAoyr] EkteTrapévn - PuBp.
‘Qpac/Xpovodiayp. and 1o pevou Slapoppwonc.

©E£AETE vd pUBUICETE TNV WPA;

OxL

Once Bunu Okuyun

Bu projektori ilk kez kullandiginizda asagidaki ekran goriintilenir. Evet'i
secin ve Tarih/Saat ayarini yapin.

Ayari daha sonra yapmak isterseniz, Hayir'i secin. Ayarlar yapilandirma
menusiinde Uzatilmis - Saat/Program Ayarlari 6gesi ile yapabilirsiniz.

Siirevi belirlemek istivor musunuz?

Hayir

Najprej preberite tole

Ko prvi¢ uporabite ta projektor, se prikaze naslednji zaslon. Izberite Da in
nastavite Datum/Cas.

Ce boste to nastavili pozneje, izberite Ne. Nastavitve lahko spreminjate v
meniju Razsirjeno - Nastavitve za ¢as/urnik v konfiguracijskem meniju.

Ali Zelite nastaviti ¢as?

Llegiu aixo primer

Quan el projector es fa servir per primera vegada, apareix la pantalla
seglient. Seleccioneu Si i establiu els parametres Data/Hora.

Si voleu configurar-ho més tard, seleccioneu No. Podeu fer aquesta
configuracié des del, menu principal a Ampliada - Configuracié Hora/
Planificacié del menu de configuracio.

Voleu ajustar I'hora?

m Ans 03HaKOMJIeHUA B NepBYIo ouepeab

Mpu ncnonb3oBaHWK 3TOro MPOEKTOPa B NepPBbI Pa3 NOABUTCA
cnegyowmnin skpaH. BoibepuTte [la n yctaHoBWTe napameTp [ata/Bpems.
Mpwu ycTaHOBKM ero nos»xe, Bbloepute HeT. HacTpoliku napametpoB
PacwupeH. - Hactp. BpemeHu no rpaduky MOXKHO BbINOSTHUTb B MEHIO
HaCTPONKMN.

XoTUTe YCTAHOBWUTL BpeMa?

Het

m ANnA o3HallOMIEHHSA B nepLuy yepry

B pasi BuKopuctaHHA LbOro NnpoeKkTopa BnepLue, 3'ABUTbCA HAaCTYMHWIN
eKpaH. Bubepitb Tak Ta BCTaHOBITb NapameTp JaTta/Yac.

AKLO BCTaHOBUTY NOro Ni3Hiwe, Bn6epiTh Hi. HacTpolikn napametpis
[opaTtkosi - MapameTpwm yacy/rpadiky Mo>xHa BKOHaTV B MEHIO
KOHdirypatiii.

baxaeTe BCTAHOBWTH Yac?
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